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TOY ANGLE GRINDER PP 125 B1

Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance. You have
selected a high-quality product. The operating instructions are part
of this product. They contain important information about safety,
usage and disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all operating and safety instructions. Please also pass
these operating instructions on to any future owner.

Intended use

%) WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER
Q} THE AGE OF 3 YEARS AS THE SMALL PARTS CAN BE
SWALLOWED! RISK OF CHOKING!

CAUTION! TIES/WIRES/POLYSTYRENE PARTS/

A PLASTIC FILMS/BANDS/STAPLES/HANGERS AND
LOOPS THAT SECURE THE TOY IN ITS PACKAGING
FOR TRANSPORT ARE NOT A PART OF THE TOY AND
MUST BE REMOVED BEFORE GIVING THE TOY TO
CHILDREN.

Package contents
1 toy

1 set of operating instructions
3 battery 1.5 V=== (DC), LR6, AA (mignon)
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Technical details

Toy Angle Grinder PP 125 B1
For batteries
3 x1.5V==(DC), LR6, AA (mignon, supplied)

B We do not recommend using rechargeable batteries, only
standard batteries.

Features/game functions

This article is a toy designed to resemble a power tool with
functions that are suitable for children.

1< ON/OFF switch: switches the appliance on
325 Battery compartment (internal)

%\3:; Battery compartment screw

2[&; Handle

355 Blade guard

Efg‘; Grinding disc turns and creates grinding hoises
2:7:,: LED: lights up during operation

Hi there!
My name is
Peter Parkside!
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General safety instructions

B Check the toy regularly for damage (such as damage to the
contacts or the housing, leaking batteries, etc.). If you discover
any damage, the toy may no longer be used.

Safety instructions for batteries

B Never try to charge non-rechargeable batteries.

B Rechargeable batteries may only be charged under adult super-
vision.

B Rechargeable batteries must be removed from the toy before
being charged.

B Different batteries or hew and used batteries may not be used
at the same time.

B Batteries must be inserted with the correct polarity.
B Empty batteries must be removed from the toy.
B The connection terminals may not be short-circuited.
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Removing and fitting batteries
WARNING! Batteries may only be changed by adults.

4 Use a screwdriver to remove the battery compartment
screw 3.

¢ Remove the battery compartment %élg and insert the
new batteries.

4 Pay attention to the correct polarity.
This is indicated in the battery compartment.

¢ Replace the battery compartment and screw it back
in place.

WARNING! Do not use the appliance if the battery
compartment cover is hot screwed on.

Cleaning
B Never immerse the appliance in water or other liquids.
4 Before cleaning, remove the batteries from the appliance.

4 Clean the device with a damp cloth. Do not use any
cleaning agents.

4 Clean the inside of the battery compartment with a dry duster
only.

GB|IE @ 5
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Disposal

Applies only to France

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

The product, its packaging and the operating instructions are recy-
clable. They are subject to an extended manufacturer responsibility
and will be collected separately.

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means

that this appliance is subject to Directive 2012/19/EU.

This directive states that this appliance may not be

disposed of in the normal household waste at the end of
its useful life, but must be taken to specially set-up collection
locations, recycling depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect
the environment and dispose of this appliance properly.

If it is possible to do so without destroying the old appliance,
remove the old batteries or rechargeable batteries before return-
ing the appliance for disposal and take them to a separate collec-
tion point. In the case of permanently installed rechargeable
batteries, you must indicate during disposal that the appliance
contains a battery.
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Your local community or municipal authorities can
provide information on how fo dispose of the worn-out
% product.

Disposal of the packaging

@ The packaging is made from environmentally friendly
% & material and can be disposed of at your local recycling

plant.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner. Note the labelling on the packaging and separate
the packaging material components for disposal if neces-

a sary. The packaging material is labelled with abbrevia-
tions (a) and numbers (b) with the following meanings: 1-7: plastics,
20-22: paper and cardboard, 80-98: composites.

b

Disposal of batteries
Batteries/rechargeable batteries must be treated as
hazardous waste and must therefore be disposed of in
an environmentally sound manner by appropriate bodies
(dealers, specialist dealers, public municipal bodies,
commercial disposal companies). Batteries/rechargeable batteries
may contain toxic heavy metals.

The heavy metals contained are identified by letters below the
symbol: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable batter-
ies in domestic waste. Take them to a specialist collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

GB|IE | 7
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WINKELSCHLEIFER PP 125 B1
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Gerdtes. Sie haben
sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hin-
weise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Hindigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER 3 JAHREN
Q} GEEIGNET, DA KLEINTEILE VERSCHLUCKT WERDEN
KONNEN! ERSTICKUNGSGEFAHR!

ACHTUNG! SCHNURE/DRAHTE/STYROPORTEILE/
FOLIEN/BANDER/KLAMMERN/ANHANGER,
SCHLAUFEN, MIT DENEN DAS SPIELZEUG IN SEINER
VERPACKUNG ZUR TRANSPORTSICHERUNG BEFES-
TIGT IST, SIND KEIN TEIL DES SPIELZEUGS UND
MUSSEN VOR UBERGABE DES SPIELZEUGS AN DAS
KIND ENTFERNT WERDEN.

Lieferumfang

1 Spielzeug

1 Bedienungsanleitung

3 Batterien 1,5 V === (Gleichstrom), LR6, AA (Mignon)
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Technische Daten

Winkelschleifer PP 125 B1
Fiir Batterien

3 x 1,5 V==(Gleichstrom), LR6, AA (Mignon, im Lieferumfang
enthalten)

B Wir empfehlen keine Akkus, sondern nur Batterien zu verwenden.

Ausstattung/Spielfunktionen

Dieser Artikel ist ein einem Werkzeug nachempfundenes Spielzeug
mit kindgerechten Funktionen.

1 EIN-/AUS-Schalter: schaltet das Gerdt ein
%L?; Batteriefach (innen)

%\3:; Schraube Batteriefach

s4< Handgriff

2[‘35 Schutzhaube

% Schleifscheibe dreht und erzeugt Schleifgerdusche
3775 LED: leuchtet bei Befrieb

Hallo!
Mein Name ist
Peter Parkside!
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Priifen Sie das Spielzeug regelmdBig auf Beschddigungen (wie
Schdden an Kontakten oder am Gehduse, ausgelaufene Batterien
etc.). Falls Sie Schdden feststellen, darf das Spielzeug nicht
weiter benutzt werden.

Sicherheitshinweise zu Batterien

Laden Sie nicht-aufladbare Batterien niemals auf.

Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von
Erwachsenen geladen werden.

Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen,
bevor Sie geladen werden.

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte
Batterietypen diirfen nicht zusammen verwendet werden.

Batterien miissen mit der richtigen Polaritdt eingelegt werden.

Leere Batterien miissen aus dem Spielzeug herausgenommen
werden.

Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
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Batterien herausnehmen und einsetzen

ACHTUNG! Der Batteriewechsel ist durch einen Erwachsenen
durchzufiihren.

4 Losen Sie mit einem Schraubendreher die Schraube
Batteriefach 53 ¢.

¢ Entnehmen Sie das Batteriefach ZﬁAg und legen Sie
die neuen Batterien ein.

4 Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat.
Diese wird im Batteriefach angezeigt.

¢ Setzen Sie das Batteriefach wieder ein und verschrauben
Sie dieses.

ACHTUNG! Benutzen Sie das Gerdt nur mit verschraubtem
Batteriefachdeckel.

Reinigung

B Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder in andere
Flissigkeiten.

4 Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien aus dem Gerdat.

4 Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

4 Reinigen Sie das Innere des Batteriefachs nur mit einem
trockenen Staubtuch.

DE|AT|cH @ 13
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Entsorgung
Fir Frankreich gilt

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Das Produkt, die Verpackung und die Bedienungsanleitung sind
recycelbar, unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung
und werden gefrennt gesammelt.

Geradt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Rddern zeigt an, dass dieses Gerdt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-
sagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fiir
Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Sofern dies ohne Zerstsrung des Altgerdtes maglich ist, entneh-
men Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie
das Altgerdt zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der
Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku enthdlt.
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Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerdt an Thren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 gm
sowie Lebensmittelhdndler mit einer Verkaufsflache von mindestens
800 gm, die regelmdBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind auBerdem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL
bietet Thnen Riicknahmemdglichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an. Informieren Sie sich auch bei Threm Handler iiber die
Riicknahmemaglichkeiten vor Ort.

CD\. Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%n Produkts erfahren Sie bei Threr Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materia-

%@ lien, die Sie iliber die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen

kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
a nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-

kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender

Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Ver-

bundstoffe.

b
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und
miissen daher durch entsprechende Stellen (Handler,
Fachhandler, 6ffentliche kommunale Stellen, gewerbliche
Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt
werden. Batterien/Akkus kannen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit
Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

16 = DE|AT|cH
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MEULEUSE D'ANGLE PP 125 B1

Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouvel appareil. Vous
venez ainsi d'opter pour un produit de grande qualité. Le mode
d'emploi fait partie de ce produit. Il contient des remarques impor-
tantes concernant la sécurité, l'usage et la mise au rebut. Avant
d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes les
consignes dutilisation et de sécurité. Si vous cédez le produit d un
tiers, remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme a l'usage prévu

ATTENTION | CE PRODUIT N'EST PAS APPROPRIE

Q; POUR LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS, LES
PETITES PIECES RISQUANT D'ETRE AVALEES !
RISQUE D'ETOUFFEMENT !

ATTENTION ! LES FILS/FILS DE FER/PIECES EN PO-
A LYSTYRENE/FILMS/RUBANS/AGRAFES/ETIQUETTES,
BOUCLES QUI SERVENT A FIXER LE JOUET DANS SON
EMBALLAGE POUR LE PROTEGER LORS DU TRANSPORT
NE FONT PAS PARTIE DU JOUET ET DOIVENT ETRE
RETIRES AVANT DE DONNER LE JOUET A LENFANT.

Matériel livré

1 jouet

1 mode d'emploi

3 piles 1,5 V type AA === (courant continu), LR6. AA (mignon)
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Caractéristiques techniques
Meuleuse d'angle PP 125 B1

Pour les piles
3 x 1,5 V==(courant continu), LR6, AA (mignon, comprises dans la
livraison)

B Nous vous recommandons de he pas utiliser d'accumulateurs mais
uniquement des piles.

équipemenf/foncfions de jeu

Cet article est un jouet ressemblant a un outil doté de fonctions
adaptées aux enfants.

ﬁg Interrupteur MARCHE/ARRET : allume I'appareil

325 Compartiment a piles (inftérieur)

33 Vis du compartiment d piles

sS4 Poignée

3’8 Capot protecteur

2:::2,: La meule abrasive tourne et émet des bruits de meulage
375 LED : allumée lors du service

Bonjour |
Je m'appelle
Peter Parkside !

PP 125 B1 FR|BE | 19
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Consignes de sécurité générales

W Vérifiez régulierement le jouet afin de trouver d'éventuelles
détériorations (comme des dommages sur les contacts ou le
boftier, des piles qui ont coulé etc.). Si vous constatez des dété-
riorations, le jouet ne doit plus &tre utilisé.

Consignes de sécurité relatives aux piles

B Ne rechargez jamais les piles non rechargeables.

Bl Les piles rechargeables ne doivent &tre chargées que sous la
surveillance d'adultes.

M Les piles rechargeables doivent &tre retirées du jouet avant
de les charger.

B Des types de piles différentes ou des piles neuves
et usagées ne doivent pas &tre utilisés ensemble.

B Vérifiez que les piles soient insérées avec la bonne polarité.
B Les piles vides doivent &tre retirées du jouet.

B Les bornes de raccordement ne doivent pas étre court-
circuitées.

20 | FR|BE
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Retrait et mise en place des piles

ATTENTION ! Le changement des piles doit &tre effectué par un
adulte.

¢ Desserrez la vis du compartiment @ piles 53 < avec un tournevis
cruciforme.

4 Retirez le cache du compartiment d piles i\é\,s et mettez des
piles neuves en place.

4 Veillez a respecter la bonne polarité. Cette derniére est indiquée
dans le compartiment a piles.

4 Refermez le compartiment a piles et vissez-le.

ATTENTION ! N'utilisez I'appareil qu'avec un cache
de compartiment d piles vissé.

Nettoyage

B N'immergez jamais l'appareil dans de |'eau ni dans d'autres
liquides.

4 Retirez les piles de I'appareil avant de le nettoyer.

¢ Nettoyez l'appareil avec un chiffon Iégérement humidifié.
N'utilisez pas de produits de nettoyage.

4 Nettoyez l'intérieur du compartiment & piles uniquement avec
un chiffon doux et sec.

FR|BE @ 21
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Mise au rebut

o ADEPOSER A DEPQSER
CE( appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
& et ses piles % /

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ANEHED - kL) &

Le produit, I'emballage et le mode d'emploi sont recyclables,
soumis a une responsabilité élargie du fabricant, et sont collectés
séparément.

Recyclage de |'appareil

Le symbole ci-contre, d'une poubelle barrée sur roues,

indique que cet appareil doit respecter la direc-

tive 2012/19/EU. Cette directive stipule que vous ne

devez pas éliminer cet appareil en fin de vie avec les
ordures ménageéres, mais le rapporter aux points de collecte, aux
centres de recyclage ou aux entreprises de gestion des déchets
spécialement équipés a cet effet.

Ce recyclage est gratuit. Respectez I'environnement et recyclez
en bonne et due forme.

A condition que cela soit possible sans détruire 'appareil usagé,
retirez les piles ou batteries usagées qu'il contient avant de le
mettre au recyclage, et rapportez les piles/batteries a un point de
collecte séparé. Pour les batteries inamovibles, il convient de signaler
leur présence dans I'appareil au moment de le rapporter au recyclage.
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‘O Renseignez-vous aupreés de votre commune ou des
%n services administratifs de votre ville pour conndtre

les possibilités de recyclage du produit usagé.

Recyclage de |'emballage

@ L'emballage est constitué de matériaux écologiques
%@ que vous pouvez recycler par le biais des services de

recyclage locaux.

Eliminez I'emballage d'une maniére respectueuse de

I'environnement. Observez le marquage sur les diffé-

rents matériaux d'emballage et triez-les séparément
a si hécessaire. Les matériaux d'emballage sont repérés

par des abréviations (a) et des numéros (b) qui ont la signification

suivante : 1-7 : Plastiques, 20-22 : Papier et carton,

80-98 : Matériaux composites.

b

Recyclage des piles/batteries

Les piles/batteries doivent &tre traitées comme des
déchets spéciaux devant étre obligatoirement recyclés
dans le respect de I'environnement par les entités cor-
respondantes (commergants, revendeurs spécialisés,
services municipaux, entreprises de recyclage professionnel). Les
piles/batteries peuvent contenir des métaux lourds toxiques.

Les métaux lourds qu'elles contiennent sont repérés par les lettres
suivantes sous le symbole : Cd = cadmium, Hg = mercure, Pb = plomb.

Par conséquent, ne jetez pas les piles/batteries dans les ordures
ménageres, rapportez-les au contraire a un point de collecte séparé.

Ne rapportez les piles/batteries qu'a I'état déchargé.
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HAAKSE SLIJPER PP 125 B1
Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw hieuwe apparaat.

U hebt hiermee gekozen voor een hoogwaardig product. De gebruiks-
aanwijzing maakt deel uit van dit product. Deze bevat belangrijke
aanwijzingen voor veiligheid, gebruik en afvoer. Lees alle bedie-
nings- en veiligheidsaanwijzingen voordat u het product in gebruik
neemt. Geef alle documenten mee als u het product doorgeeft aan
een derde.

Gebruik in overeenstemming met bestemming

2 LET OP! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN ONDER
Q 3 JAAR; KLEINE ONDERDELEN KUNNEN WORDEN
INGESLIKT! VERSTIKKINGSGEVAAR!

LET OP! SNOEREN/DRADEN/PIEPSCHUIMDELEN/
FOLIES/BANDEN/KLEMMEN/HANGERS/LUSSEN
WAARMEE HET SPEELGOED IN DE VERPAKKING IS
BEVESTIGD VOOR TRANSPORTBEVEILIGING, ZIJN
GEEN ONDERDEEL VAN HET SPEELGOED EN MOETEN
WORDEN VERWIJDERD VOORDAT HET SPEELGOED
AAN HET KIND WORDT GEGEVEN.

Inhoud van het pakket

1 speelgoed

1 gebruiksaanwijzing

3 batterijen 1,5 V === (gelijkstroom), LR6, AA (penlite)
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Technische gegevens

Haakse slijper PP 125 B1
Voor batterijen
3 x 15 V=== (gelijkstroom), LR6, AA (penlite, meegeleverd)

B Wij adviseren om geen accu's te gebruiken, maar batterijen.

Uitrusting/spelfuncties

Dit artikel is op een echt gereedschap gebaseerd speelgoed met
voor kinderen geschikte functies.

$1c Aan-/uitknop: schakelt het apparaat in

2 Batterijvak (binnen)

%\ig Schroef batterijvak

2:@,:' Handgreep

35< Beschermkap

%qujs Slijpschijf draait en produceert slijpgeluiden
377 LED: brandt bij bedrijf

Hallo!
Mijn naam is
Peter Parkside!
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Algemene veiligheidsvoorschriften

Controleer het speelgoed regelmatig op beschadigingen (zoals
schade aan contacten of aan de behuizing, lekkende batterijen
enz.). Als u schade constateert, mag het speelgoed niet verder
worden gebruikt.

Veiligheidsvoorschriften voor batterijen

Laad niet-oplaadbare batterijen nooit op.

Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-
senen worden opgeladen.

Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed worden gehaald
voordat ze worden opgeladen.

Verschillende batterijtypen of nieuwe en gebruikte batterijen
mogen niet samen worden gebruikt.

Batterijen moeten met de juiste stand van de polen worden ge-
plaatst.

Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden gehaald.
De aansluitklemmen mogen niet worden kortgesloten.
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Batterijen uitnemen en plaatsen

LET OP! Vervanging van de batterijen moet door een volwassene
worden uitgevoerd.

4 Draai met een schroevendraaier de schroef van het
batterijvak 3¢ los.

4 Open het batterijvak %\’215 en plaats nieuwe batterijen.

4 Let daarbij op de juiste stand van de polen. Deze staat
in het batterijvak aangegeven.

¢ Plaats het batterijvak terug en schroef het vast.

LET OP! Gebruik het apparaat alleen als het deksel van
het batterijvak is vastgeschroefd.

Reiniging
B Dompel het apparaat nooit onder in water of in andere
vloeistoffen.

¢ Haal de batterijen uit het apparaat voordat u het reinigt.

4 Reinig het apparaat met een licht bevochtigde doek. Gebruik
geen schoonmaakmiddelen.

4 Reinig de binnenkant van het batterijvak uitsluitend met een
droge stofdoek.
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Afvoeren

Geldt alleen voor Frankrijk

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Het product, de verpakking en de gebruiksaanwijzing zijn
recycleerbaar, vallen onder de uitgebreide producentenverant-
woordelijkheid en worden gescheiden ingezameld.

Apparaat afvoeren

Het pictogram hiernaast met een doorgekruiste vuilnis-
bak geeft aan dat dit apparaat is onderworpen aan de
Richtlijn 2012/19/EU. Deze richtlijn stelt dat u dit ap-
paraat aan het einde van zijn levensduur niet met het
normale huisvuil mag afvoeren, maar moet inleveren bij speciaal
daartoe bestemde inzamelpunten, milieuparken of afvalverwer-
kingsbedrijven.
Afvoeren is voor u kosteloos. Spaar het milieu en voer
producten op een voor het milieu verantwoorde manier af.

Verwijder de oude batterijen of accu's indien dit mogelijk is zonder
het oude apparaat te vernietigen, voordat u het oude apparaat
inlevert om het af te voeren en lever ze gescheiden in. Bij vast
ingebouwde accu's moet er bij het afvoeren op worden gewezen dat
het product een accu bevat.
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(]
S A Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren van
% A het afgedankte product krijgt u bij uw gemeentereiniging.

Verpakking afvoeren

die u via de plaatselijke recyclepunten kunt afvoeren.

@ De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materialen,

Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.

Let op de aanduiding op de verschillende verpakkings-

materialen en voer ze zo nodig gescheiden af. De ver-
a pakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a) en

cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen,

20-22: papier en karton, 80-98: composietmaterialen.

b

Batterijen/accu's afvoeren

Batterijen/accu's moeten als gevaarlijk afval worden

behandeld en moeten daarom worden ingeleverd bij een

bevoegde organisatie (winkel, vakhandel, openbaar afval-

punt, commercieel afvalverwerkingsbedrijf). Batterijen/
accu's kunnen giftige zware metalen bevatten.

De zware metalen worden aangeduid met letters onder het symbool:
Cd = cadmium, Hg = kwik, Pb = lood.

Deponeer batterijen/accu's daarom niet bij het huisvuil, maar lever
ze gescheiden in.

Lever batterijen/accu’s uitsluitend in ontladen toestand in.
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UHLOVA BRUSKA PP 125 B1
Uvod

Blahoprejeme Vdm k zakoupeni Vaseho nového pFistroje. Rozhodli
jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Ndvod k obsluze je soudsti
tohoto vyrobku. Obsahuje dileZité informace o bezpelnosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se vSemi provoznimi
a bezpecnostnimi pokyny. PFi preddvdni vyrobku tretim osobdm
predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Q) PozoR! VYROBEK NENI VHODNY PRO DETI MLADSE
&) NEZ 3 ROKY, PROTOZE BY MOHLO DOTET KE
SPOLKNUTE MALYCH CASTII NEBEZPECE UDUSENI!

A POZOR! SNURY/DRATY/POLYSTYRENOVE DILY/FOLIE/
PASY/SVORKY/PRIVESKY, SMYCKY, S NIMIZ JE HRACKA
ZAJISTENA VE SVEM OBALU PRO BEZPECNOST
DOPRAVY, NETSOU SOUCASTT HRACKY A MUST SE

ODSTRANIT PRED PREDANIM HRACKY DITETI.

Rozsah dodavky

1 hra¢ka

1 ndvod k obsluze

3 baterie 1,5 V === (stejnosmérny proud), LR6, AA (Mignon)
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Technické udaje
Uhlové bruska PP 125 Bl
Na baterie

3 x 15 V== (stejnosmérny proud), LR6, AA (Mighon, jsou sou¢dsti
doddvky)

B Nedoporuéujeme pouzit akumuldtory, nybrz pouze baterie.

Vybaveni/hraci funkce

Tento vyrobek je hracka, kterd je napodobeninou
ndstroje s funkcemi, vhodnymi pro déti.

S1sc zapina&/vypinag: zapne pFistroj

Z:ég pFihrddka na baterie (uvnit®)

33 groub prihrddky na baterie

J45 rukojet

555 ochranny kryt

%\Qg brusny kotouce se otdéi a vytvari zvuky jako pfi brouseni
2:72; LED: sviti pfi provozu

Aho}!
Jmenuji se
Peter Parkside!
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VSeobecné bezpeclnostni pokyny

B Pravidelné zkontrolujte hracku na vyskyt poskozeni (jako napri-
klad pogkozeni kontaktl nebo krytu, vyteené baterie, atd.)
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, hra¢ka se nesmi pouZzivat.

Bezpecnostni pokyny pro baterie

B Nikdy nenabijejte baterie, které nejsou uréeny k nabijeni.

M Dobijeci baterie se mohou nabit pouze pod dohledem
dospélé osoby.

B Dobijeci baterie se pred nabitim musi vyjmout z hracky.

M Baterie nestejného typu nebo nové a pouzité typy baterii
se nesmi pouzivat soucasné.

B Baterie musi byt vloZeny se sprdvnou polaritou.
B Vybité baterie se z hracky musi odstranit.
B Upinaci svorky se nesmi zkratovat.
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Vyjmuti a vloZeni baterii

POZOR! Vyménu baterii smi provddét pouze dospéld osoba.

¢
¢
¢

¢

Sroubovdkem povolte Sroub prihrddky na baterie 25;,:
Vyjméte pFihrddku na baterie 52 < a vlozte nové baterie.

Dbejte pritom na sprdvnou polaritu. Tato je vyznalena
v prihrddce na baterie.

Prihrddku na baterie opét vlozte a prisroubujte ji.

POZOR! Pristroj pouzivejte pouze s prisroubovanym vikem prihradky
na baterie.

* o H <

iSténi
Pristroj nikdy neponorujte do vody nebo jinych kapalin.
Pred ¢idténim z pristroje vyjméte baterie.

Pristroj ¢istéte lehce navlhéenym hadrikem.
NepouZivejte &istici prostiredky.

Vnitrek prihrddky na baterie vytrete pouze suchym mékkym
hadfikem na prach.
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Likvidace

Plati pouze pro Francii

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Vyrobek, obal a ndvod k obsluze jsou recyklovatelné, podléhaji

vy

rozsifené odpovédnosti vyrobce a shromazd'uji se oddélené.

Likvidace pristroje
Symbol preskrnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle
oznaluje, Ze tento pristroj podléhd smérnici ¢. 2012/19/EU.
Tato smérnice uvddi, Ze tento pristroj se ha konci své
Zivotnosti nesmi likvidovat s béZznym domovnim odpadem,
ale musi se odevzdat v uréenych sbérnych mistech ¢i dvorech nebo
podnicich oprdvnénych k naklddani s odpady.

Tato likvidace je pro Vds zdarma. Chraiite Zivotni prostiedi
a zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

Je-li to mozné bez zniceni vyslouZzilého pristroje, vyjméte staré
baterie nebo akumuldtory pred odevzddnim pristroje k likvidaci a
dopravte je do oddéleného sbéru. Pri likvidaci pristroje s pevné
zabudovanymi akumuldtory je tfeba upozornit na to, Ze pristroj
obsahuje akumuldtory.
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@
S Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
% A vyrobku vam podd obecni nebo méstska sprdva.

Likvidace obalu

@9 Obal je z ekologickych materidld. Lze ho zlikvidovat

v mistnich recyklaénich kontejnerech.

Baleni zlikvidujte ekologicky. Dbejte na oznaéeni na
réiznych obalovych materidlech a v pFipadé potfeby tyto
obaly roztrid'te. Obalové materidly jsou oznaleny

a zkratkami (a) a &islicemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.

b

Likvidace baterii

S bateriemi/akumuldtory je nutné zachdzet jako s ne-
bezpe&nym odpadem, a proto musi byt ekologicky zlikvi-
dovdny odpovidajicimi subjekty (prodejci, specializovani
prodejci, orgdny verejné sprdvy, komeréni firmy zabyva-
Jici se likvidaci odpadu). Baterie/akumuldtory mohou obsahovat
toxické tézké kovy.
Obsazené tézké kovy jsou oznaleny pismeny pod symbolem:
Cd = kadmium, Hg = rtut’, Pb = olovo.

Nevyhazujte proto baterie/akumuldtory do domovniho odpadu,
nybrz je dopravte na sbérné misto tridéného odpadu.

Baterie/akumuldtory odevzddvejte pouze zcela vybité.
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SZLIFIERKA KATOWA PP 125 Bl
Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzadzenia. Wybrany produkt charak-
teryzuje sie wysoka jakoscia. Instrukcja obstugi stanowi czesé
niniejszego produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bez-
pieczehstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytko-
wahia produktu nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi informacjami
dotyczacymi obstugi i bezpieczenstwa. W przypadku przekazania
urzadzenia osobie frzeciej nalezy dotaczy¢ do niego réwniez catq,
dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

UWAGA! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI PONIZEJ

3. ROKU ZYCIA, PONIEWAZ ZAWIERA DROBNE
CZESCI, KTORE DZIECKO MOZE POLKNAC! NIEBEZ-
PIECZENSTWO UDUSZENIA!

UWAGA! SZNURKI/DRUTY/ELEMENTY ZE STYROPTANU/
FOLIE/TASMY/SPINACZE/ZAWIESZKI, PETLE, KTORYMI
ZABAWKA JEST ZAMOCOWANA W OPAKOWANIU

DO ZABEZPIECZENIA TRANSPORTOWEGO, NIE SA
CZESCIA ZABAWKI I NALEZY JE USUNAC PRZED
PRZEKAZANIEM ZABAWKI DZIECKU.

Zakres dostawy

1 zabawka

1instrukcja obstugi

3 baterie 1,5 V === (prad staly), LR6, AA (Mignon)
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Dane techniczne
Szlifierka katowa PP 125 B1

Baterie
3 baterie 15 V == (prad staty), LR6, AA (Mignon, w zestawie)

B Zalecamy stosowanie baterii jednorazowego uzytku,
a nie akumulatordéw.

Wyposazenie/funkcje zabawki

Ten produkt to zabawka nasladujaca narzedzie, z funkcjami
odpowiednimi dla dziecka.

2[st Wiacznik/wytacznik: wiacza urzadzenie

Z:ég Whneka baterii (wewnatrz)

2:32,: Wkret wneki baterii

S4< Uchwyt

55 Ostona

%Bi; Tarcza szlifierska obraca sie i wytwarza odgtosy szlifowania
2:72; LED: $wieci sie podczas pracy

Czes¢!
Nazywam sie
Peter Parkside!
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Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

B Regularnie kontrolowaé zabawke, czy nie jest uszkodzona
(jak uszkodzenie stykéw lub obudowy, rozlane baterie itp.).
W razie uszkodzenia zabawki nie wolno dalej uzywaé.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczqce
baterii

B Nigdy nie tadowa¢ baterii jednorazowych.

B Akumulatory wolno fadowaé tylko pod nadzorem oséb dorostych.
B Przed tadowaniem wyja¢ akumulatory z zabawki.
|

Nie wolno jednoczesnie stosowaé baterii réznych typéw ani
nowych i uzywanych.

Baterie nalezy wktadaé zgodnie z oznaczona biegunowoscia,

Zuzyte baterie nalezy wyjaé z zabawki.

Nie wolno zwieral zaciskéw przytaczeniowych.
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Wy jmowanie i wktadanie baterii

UWAGA! Baterie moga wymieniaé tylko osoby doroste.

4 Odkreci¢ wkretakiem wkret pokrywki wneki baterii §V3A“g
¢ Wyjaé wneke baterii %\é\‘g i whozy¢ nowe baterie.

4 Uwazaé przy tym na poprawna biegunowos¢. Jest ona zaznaczona
we whece baterii.

4 Wiozy¢ z powrotem wneke baterii i przykreci¢ ja.

UWAGA! Uzywaé urzadzenia tylko z przykrecona pokrywka wneki
baterii.

Czyszczenie

B Nigdy nie zanurzaé urzadzenia w wodzie ani w innych
cieczach.

4 Przed czyszczeniem wyjaé z urzadzenia baterie.

4 Urzadzenie czyscié lekko zwilzong szmatka,
Nie stosowaé zadnych $rodkéw czyszczacych.

¢ Wnetrze wneki baterii czysci¢ tylko sucha, miekka szmatka,
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Utylizacja

Dotyczy wytacznie Francji

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Produkt, opakowanie nadaja, i instrukcja obstugi sie do recyklingu,
podlegaja rozszerzonej odpowiedzialhosci producenta i sq zbierane
selektywnie.

Utylizacja urzqdzenia

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika na
kétkach na $mieci oznacza, ze urzadzenie to podlega po-
stanowieniom dyrektywy 2012/19/EU. Dyrektywa ta
stanowi, ze zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzucaé wraz
ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy je oddaé do wyspecja-
lizowanych punktéw zbidrki odpadéw, centréw recyklingu lub zakta-
déw utylizacji odpaddw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron Srodowisko
i usuwaj odpady w prawidtowy sposéb.
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Zuzyty sprzet moze mieé szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi ha potencjalng zawarto$¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetia
wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcéw wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspél-
nego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

Jesli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzadzenia, przed
oddaniem go do utylizacji halezy wyjaé z niego zuzyte baterie lub
akumulatory i przekazaé je do oddzielnego punktu zbidrki.

W przypadku zainstalowanych na state akumulatoréw, przekazujac
do utylizacji halezy zwrécié uwage, ze urzadzenie zawiera wbudo-
wany akumulator.

. . . Z . . .
SN Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego
%n urzadzenia mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania
@ Opakowahie urzadzenia wykonane jest z materiatéw
%@ przyjaznych dla $rodowiska naturalnego, ktére mozna

odda¢ w lokalnych punktach zbidrki.

Opakowahia halezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Przestrzegaé oznaczen na réznych materia-
tach opakowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je zgod-
a nie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opakowa-
niowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.

b
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Utylizacja baterii
Baterie/akumulatory nalezy traktowaé jako odpady spe-
cjalne i w zwiqzku z tym nalezy je utylizowa w sposdb
przyjazny dla Srodowiska przez odpowiednie podmioty
(sprzedawcéw, wyspecjalizowanych sprzedawcéw, pu-
bliczne podmioty komunalne, komercyjne firmy zajmujace sie utyli-
zacja odpadéw). Baterie/akumulatory moga zawieraé toksyczne
metale ciezkie.
Zawarte w nich metale ciezkie sq 0znaczone literami pod symbolem:
Cd = kadm, Hg = rteé, Pb = otéw.
Dlatego nie wolho wyrzucaé baterii/akumulatoréw do odpadéw do-
mowych, lecz oddawa¢ je do oddzielhych punktéw zbidrki odpaddéw.
Baterie/akumulatory nalezy oddawa¢ tylko w stanie roztadowanym.
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UHLOVA BRUSKA PP 125 B1
Uvod

Srdeéne Vdm gratulujeme ku kdpe Vdsho nového pristroja. Touto
kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu
Jje stcast’ou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajlce
sa bezpeénosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouZivanim vyrobku sa
obozndmte so vdetkymi pokynmi na obsluhu a bezpe¢nostnymi po-
kynmi. Pri postipeni vyrobku tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj
vSetky dokumenty.

Pouzivanie v silade s uréenim

POZOR! VYROBOK NIE JE VHODNY PRE DETI

MLADSIE AKO 3 ROKY, PRETOZE MOZU PREHLTNUT
MALE DIELY! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!

POZOR! SNURY/DROTY /CASTI ZO STYROPORU/
FOLIE/PASKY/SVORKY/PRIVESKY/SLUCKY, POMOCOU
KTORYCH JE HRACKA UPEVNENA VO SVOTJOM BALENT
PRE ZABEZPECENIE PRI PREPRAVE, NIE SU SUCASTOU
HRACKY A MUSTA SA ODSTRANIT PREDTYM, NEZ
HRACKU DATE DIETATU.

Rozsah dodavky

1 hra¢ka
1 ndvod na obsluhu
3 batérie 1,5 V === (jednosmerny prid), LR6, AA (mignon)
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Technické udaje
Uhlové brdska PP 125 Bl
Na batérie

3 x 15 V=== (jednosmerny prid), LR6, AA (mignon, st si¢ast’ou
doddvky)

B Neodporiéame pouZivat’ akumuldtory ale len batérie.

Vybavenie/herné funkcie

Tento tovar je hracka, ktord je napodobeninou ndstroja s funkciami,
prispésobenymi det'om.

s1c spina ZAP/VYP: zapne pristroj

Z:ég priehradka na batérie (vnitri)

2:32; skrutka priehradky na batérie

sS4 rukovat

555 ochranny kryt

%\Qg brdsny kotd¢ sa otdéa a vytvdra brisne zvuky

2:72; LED: svieti pri prevddzke

Aho}!
Voldm sa
Peter Parkside!
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VsSeobecné bezpecnostné predpisy

B Hracku pravidelne skontrolujte Ci hie je poskodend (ako napri-
klad poskodenia kontaktov na telese, vytecené batérie a pod.).
Ak zistite poskodenie, tak sa hracka nesmie d'alej pouZivat'.

Bezpecnostné pokyny pre batérie

B Nikdy nenabijajte nenabijatelné batérie.

B Nabijacie batérie sa smi nabijat’ len pod dozorom dospelych
0sdb.

B Nabijacie batérie sa musia vybrat’ z hracky, skdr nez sa budi
nabijat’.

B Nesm sa spolu pouzivat’ rozdielhe typy batérii alebo nové a
pouzité batérie.

M Batérie musia byt' vloZené so sprdvnou polaritou.

M Prdzdne batérie sa musia z hracky vybrat'.

B Pripdjacie svorky sa hesmu skratovat’.
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Vyberanie a vkladanie batérii

POZOR! Batérie smie vymieniat’ len dospeld osoba.

¢ Povol'te skrutku priehradky na batérie 33 < skrutkovaZom.
¢ Odoberte priehradku na batérie 32< a vlozte nové batérie.

4 Dbajte pritom ha sprdvnu polaritu. Tdto je zobrazend v prie-
hradke na batérie.

4 VloZte opdt’ priehradku na batérie a zaskrutkujte ju.

POZOR! Pristroj pouzivajte len s naskrutkovanym
vekom priehradky na batérie.

istenie
Pristroj nikdy nepondrajte do vody ani do inych tekutin.
Pred Cistenim pristroja vyberte z pristroja batérie.

* o H <

Pristroj ¢istite mierne navlhéenou handri¢kou.
NepouZivajte Ziadne &istiace prostriedky.

4 Vnltro priehradky na batérie Cistite len suchou handri¢kou ha
prach.
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Likvidacia

Plati len pre Francizsko

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Produkt, obal a ndvod na obsluhu st recyklovatel'né, podliehaji
rozdirenej zodpovednosti vyrobcu a zbierajl sa oddelene.

Likviddcia pristroja
Symbol preskrtnutej odpadovej nddoby na kolieskach
upozorfiuje, Ze tento pristroj podlieha smernici €.
2012/19/EU. Tdto smernica stanovuje, Ze tento pristroj
po uplynuti doby pouZivania nesmiete zlikvidovat’' s nor-
mdlnym domovym odpadom, ale musite ho odovzdat’ v Specidlne zria-
denych zbernych miestach, zbernych dvoroch alebo v prevddzkach
na likviddciu odpadov.

Tato likviddcia je pre vas bezplatna. Chrdrite Zivotné prostredie
a likvidujte odborne.

Pokial’ to nie je moZné bez zni¢enia starého pristroja, skér ako
stary pristroj odovzddte na likviddciu, vyberte staré batérie alebo
akumuldtory a odovzdajte ich na samostatny zber. V pripade pevne
zabudovanych akumuldtorov sa musi pri likviddcii upozornit' na to,
Ze pristroj obsahuje akumuldtor.

54 = sK



//l PARKSIDE’

Informdcie o moZnostiach likviddcie vyrobku, ktory
%n doslizil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej samo-
spravy.

Likvidacia obalu
@ Balenie sa skladd vylu¢ne z materidlov, ktoré neskodia
%@ Zivotnému prostrediu. M6Zete ho vyhodit’ do nddob urée-
nych na zber a recykldciu odpadov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznacenie na

réznych obalovych materidloch a tried'te ich osobitne.

Obalové materidly st oznalené skratkami (a) a ¢islicami

a (b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty, 20-22: papier
a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.

Likvidacia batérii
S batériami/akumuldtormi sa musi zaobchddzat' ako so
Specidlnym odpadom, a preto sa musia ekologicky zlikvi-
dovat’ na zodpovedajtcich miestach (predajca, $peciali-
zovany predajca, verejné miesta na zber odpadu, ko-
mercéné podniky zaoberajlce sa likviddciou odpadu). Batérie/
akumuldtory mézu obsahovat’ jedovaté t'azké kovy.

Obsiahnuté t'azké kovy sa oznadujl pismenami uvedenymi pod
symbolom: Cd = kadmium, Hg = ortut’, Pb = olovo.

Batérie/akumuldtory preto neodhadzujte do domového
odpadu, ale odovzdajte ich na samostatny zber.

Batérie/akumuldtory odovzdajte len vo vybitom stave.
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AMOLADORA ANGULAR PP 125 B1

Introduccion

Felicidades por la compra de su aparato nuevo. Ha adquirido un
producto de alta calidad. Las instrucciones de uso forman parte
del producto y contienen indicaciones importantes acerca de la
seguridad, del uso y del desecho de este aparato. Antes de usar el
producto, familiaricese con todas las indicaciones de manejo y de
seguridad. Entregue todos los documentos cuando transfiera el
producto a terceros.

Uso previsto

IATENCION! iESTE PRODUCTO NO ES APTO PARA

NINOS MENORES DE 3 ANOS, YA QUE CONTIENE
PIEZAS PEQUENAS CON LAS QUE PODRIAN ATRA-
GANTARSE! iPELIGRO DE ASFIXIA!

IATENCION! LOS CORDONES/ALAMBRES/COMPO-
A NENTES DE POREXPAN/LAMINAS/CINTAS/GRAPAS/
COLGANTES/LAZOS CON LOS QUE SE FIJA EL
PRODUCTO EN SU EMBALAJE DE TRANSPORTE NO
FORMAN PARTE DEL JUGUETE Y DEBEN RETIRARSE
ANTES DE ENTREGAR EL JUGUETE AL NINO.

Volumen de suministro

1 juguete

1 instrucciones de uso

3 pilas de 1,5 V === (corriente continua), LR6, AA (Mighon)
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Caracteristicas técnicas

Amoladora angular PP 125 B1

Pilas

3 pilas de 1,56 V === (corriente continua), LR6, AA (Mignon, incluidas
en el volumen de suministro)

B No recomendamos el uso de baterias, utilice exclusivamente pilas.

Equipamiento/funciones para jugar

Este articulo es un juguete inspirado en una herramienta
con funciones orientadas hacia los nifios.

1< Interruptor de encendido/apagado: enciende el aparato
Z;é; Compartimento para pilas (interior)

2:%: Tornillo del compartimento para pilas

{{,s Mango

55 Cubierta de proteccién

%\Q; El disco abrasivo gira y emite ruidos de lijado

2:72; LED: ilumina durante el funcionamiento

iHola!
iMe llamo
Peter Parkside!
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Indicaciones generales de seguridad

M Inspeccione el juguete regularmente para descartar dafios
(como dafios en los contactos o en la carcasa, fugas en las pilas,
efc.). Si se aprecian dafios, ho debe seguir utilizdndose el juguete.

Indicaciones de seguridad para las pilas
B No recargue nunca las pilas no recargables.

B Las pilas recargables solo deben cargarse bajo la supervision
de un adulto.

B Las pilas recargables deben extraerse del juguete antes de
cargarlas.

B No deben utilizarse pilas de distintos tipos ni pilas nuevas
y usadas al mismo tiempo.

B Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.
B Las pilas agotadas deben extraerse del juguete.

B Los polos no deben cortocircuitarse.
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Extraccion e insercion de las pilas

IATENCIONI! E| cambio de las pilas debe realizarlo un adulto.

4 Para ello, retire el tornillo del compartimento para pilas :ﬁg con
un destornillador.

¢ Retire el compartimento para pilas %VzNg e inserte pilas nuevas.

4 Preste atencion a la polaridad indicada en el compartimento para
pilas.

4 Vuelva a introducir el compartimento para pilas y atornillelo.

IATENCION! Utilice el aparato exclusivamente con la tapa del com-
partimento para pilas atornillada.

Limpieza
B No sumerja nunca el aparato en agua hi en otros liquidos.
4 Antes de proceder a la limpieza, retire las pilas del aparato.

4 Limpie el aparato con un pafio ligeramente himedo.
No utilice ningdn producto de limpieza.

4 Limpie el interior del compartimento para pilas exclusivamente
con un pafio seco.
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Desecho
Vélido dnicamente para Francia

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

El producto, el embalaje y las instrucciones de uso son reciclables,
se someten a una responsabilidad ampliada del fabricante y se des-
echan por separado.

Desecho del aparato

El simbolo adyacente de un contenedor tachado sobre

unas ruedas indica que este aparato estd sujeto a la

Directiva 2012/19/EU. Dicha Directiva estipula que el

aparato no debe desecharse con la basura doméstica
normal al finalizar su vida Gtil, sino en puntos de recogida, puntos
limpios o a través de empresas de desechos previstas especialmente
para ello.

Este tipo de desecho es gratuito. Cuide el medio ambiente y
deseche el aparato de la manera adecuada.

Siempre que sea posible hacerlo sin destruir el aparato, retire las
pilas o baterias usadas antes de entregarlo para su desecho y reci-
clelas por separado. Si la bateria estd integrada en el aparato de
forma fija, debe indicarse que el aparato contiene una bateria para
su desecho.
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Puede informarse acerca de las posibilidades de desecho
S s L, .

de los aparatos usados en su administracion municipal

o ayuntamiento.

Desecho del embalaje

@ El embalaje consta de materiales ecoldgicos
% & que pueden desecharse a través de los centros

de reciclaje locales.

Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio
:‘ bi ambiente. Observe las indicaciones de los distintos
materiales de embalaje y, si procede, reciclelos de la
a manera correspondiente. Los materiales de embalaje
cuentan con abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo siguiente:
1-7: plésticos; 20-22: papel y cartén; 80-98: materiales
compuestos.

Desecho de las pilas/baterias

Las pilas/baterias son residuos especiales que deben
desecharse de forma ecoldgica a través de las entidades
correspondientes (comercios, distribuidores especializa-
dos, instalaciones publicas municipales o empresas de

desechos industriales). Las pilas/baterias pueden contener metales
pesados téxicos.

Dichos metales pesados aparecen marcados con letras bajo el
simbolo correspondiente: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.

Por lo tanto, las pilas/baterias no deben desecharse con
la basura doméstica, sino reciclarse por separado.

Devuelva las pilas o baterias exclusivamente en estado descargado.
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VINKELSLIBER PP 125 B1
Indledning

Vi gnsker Dem tillykke med kebet af dit nye apparat. De har be-
sluttet dem for et produkt af hgj kvalitet. Brugsanvisningen er del
af dette produkt. Den indeholder vigtige anvisninger til sikkerhed,
brug og bortskaffelse. Den indeholder vigtige anvisninger til sikker-
hed, brug og bortskaffelse. Udlever alle bilag ved videregivelse af
produktet til tredjemand.

Bestemmelsesmeessig anvendelse

%) ADVARSEL! IKKE EGNET FOR B@RN UNDER 3 AR,
Q; DA SMADELE KAN BLIVE SLUGT! KVALNINGSFARE!

ADVARSEL! SN@RE/TRADE/POLYSTYRENSDELE/
FOLIER/BAND/KLEMMER/ANHANGERE, LOKKER MED
LEGETQOJET ER FASTGJORT I SIN FORPAKNING TIL
TRANSPORTSIKRING, ER IKKE EN DEL AF LEGET@JET
OG SKAL INDEN OVERGT VELSE TIL BARNET FJERNES.

Leveringens storrelse

1 legetaj

1 betjeningsvejledning

3 batterier 1,5 V==—=LR6, AA (Mignon)
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Tekniske data

Vinkelsliber PP 125 B1
Til batterier
3x15V=LR6, AA (Mignon, medfalger leveringen)

B Vianbefaler ikke at anvende akkuer, men kun batterier.

Udstyr/Spillefunktioner

Denne artikel er et efter et veerktej efterlignet legetsj med
bernevenlige funktioner.

3N 1<s TAND-/SLUK-knap teender for apparatet
25 Batterirum (indendors)

%\3;; Skrue Batterirum

34< Héndgreb

35 Beskyttelseshaette

2:6;; Slibeskive drejer og skaber slibelyde

%\72; LED: lyser ved drift

Hallo!
Mit navn er
Peter Parkside!
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Almindelige sikkerhedshenvisninger

M Kontroller legetgjet regelmaessigt for beskadigelser (som
kontaktskader eller ved kabinettet, udlgbne batterier etc.).
Hvis De konstaterer skader, mé legetajet ikke bruges mere.

Sikkerhedshenvisninger til batterier
B Lad aldrig uopladelige batterier op.

B Genopladelige batterier md kun oplades under opsyn
af voksne.

B Genopladelige batterier skal tages ud af legetojet,
inden de oplades.

B Forskellige batterityper eller nye og brugte batterityper,
ma ikke anvendes sammen.

B Batterier skal leegges i med den rigtige polaritet.
B Tomte batterier skal tages ud af legetgjet.
B Tilslutningsklemmerne md ikke kortsluttes.
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Udtagning/Indscetning af batterier

ADVARSEL! Batteriskift skal udferes af en voksen.
4 Skruen lgsner De med en skruetrakker Batterirum ZﬁNs
¢ Tag batterirumsdeekslet %ﬁ; af og leeg de nye batterier i.

¢ Veer opmaerksom pd den rigtige polaritet. Denne bliver vist i
batterirummet.

¢ Skru batterirumsdaekslet fast.

ADVARSEL! Brug apparatet kun med fastskruet
batterirumsdaeksel.

Rengering
B Dyk apparatet aldrig ned i vand eller andre veedsker.
4 Inden rengering skal batterierne fjernes fra apparatet.

4 Renger apparatet med en let befugtet klud. Brug ikke renge-
ringsmidler.

¢ Renger det indvendige batterirum kun med en tor stovklud.
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Bortskaffelse

Geelder kun for Frankrig

[ ) A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
\‘ et ses piles [\
’

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Produktet, emballagen og bet jeningsvejledning kan genbruges,
er underlagt et udvidet producentansvar og indsamles sorteret.

Bortskaffelse af produktet

Det viste symbol med den overstregede affaldscontainer
pd hjul viser, at dette produkt er underlagt direktivet
2012/19/EU. Dette direktiv angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med det normale husholdnings-
affald, nér dets brugstid er omme, men skal afleveres pd specielle
indsamlingssteder, genbrugspladser eller affaldsvirksomheder.

Denne bortskaffelse er gratis for dig. Skan miljeet, og
bortskaf produktet korrekt.

Fjern de gamle batterier fra produktet, hvis det kan ske uden at
odelegge produktet, og aflever dem til separat indsamling, fer
det udtjente produkt bortskaffes. Ved indbyggede genopladelige
batterier skal der geres opmeerksom pd ved bortskaffelsen, at
produktet indeholder et genopladeligt batteri.
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@
W Du kan f8 oplysninger hos kommunen om bortskaffelse
af udtjente produkter.

Bortskaffelse af emballage

@?9 Emballagen bestar af miljevenlige materialer, som kan

bortskaffes pd de lokale genbrugspladser.

Bortskaf emballagen miljovenligt. Vaer opmarksom pa

meerkningen pa de forskellige emballeringsmaterialer, og

aflevér dem sorteret til bortskaffelse. Emballagemateri-
a alerne er meerket med forkortelserne (a) og tallene (b)

med folgende betydning: 1-7: Plast, 20-22: Papir og pap,

80-98: Kompositmaterialer.

b

Bortskaffelse af batterier

Batterier/genopladelige batterier skal behandles som

specialaffald og skal derfor bortskaffes miljovenligt pa

de relevante steder (forhandlere, specialforretninger,

offentlige myndigheder, kommercielle affaldsvirksom-
heder). Batterier/genopladelige batterier kan indeholde giftige
tungmetaller.

De indeholdte tungmetaller er maerket med bogstaver under
symbolet: Cd = cadmium, Hg = kvikselv, Pb = bly.

Bortskaf derfor ikke batterier/genopladelige batterier sammen
med husholdningsaffaldet, men aflever dem til separat indsamling.

Aflever kun batterier/genopladede batterier, ndr de er afladet.
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SMERIGLIATRICE ANGOLARE PP 125 B1

Introduzione

Ci congratuliamo per l'acquisto del vostro nuovo apparecchio.

E stato scelto un prodotto di alta qualitd. Il manuale di istruzioni &
parte integrante del presente prodotto. Esso contiene importanti
indicazioni per la sicurezza, I'uso e lo smaltimento. Prima di utiliz-
zare il prodotto, prendere dimestichezza con futte le indicazioni
relative ai comandi e alla sicurezza. In caso di cessione del prodotto
a ferzi, consegnare anche tutta la relativa documentazione.

Uso conforme

%) ATTENZIONE! IL PRODOTTO NON E ADATTO A
Q; BAMBINI DI ETA INFERIORE A 3 ANNI, IN QUANTO

VI E PERICOLO CHE LE PARTI PICCOLE VENGANO
INGERITE! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!

ATTENZIONE! LACCI/FILI METALLICI/COMPONENTI
A IN POLISTIROLO/PELLICOLE/NASTRI/FERMAGLI/
GANCT E CAPPI CON I QUALTI IL GIOCATTOLO E FIs-
SATO NELLA SUA CONFEZIONE PER ESSERE PROTETTO
DURANTE IL TRASPORTO, NON FANNO PARTE DEL
GIOCATTOLO E DEVONO VENIRE RIMOSSI PRIMA CHE
IL GTOCATTOLO VENGA CONSEGNATO AL BAMBINO.

Volume della fornitura

1 giocattolo

1 manuale di istruzioni per l'uso

3 pile da 1,5 V === (corrente continua), LR6, AA (mignon)
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Dati tecnici

Smerigliatrice angolare PP 125 B1

Per pile

3 x 1,5 V=={(corrente continua), LR6, AA (mignon, incluse nella
fornitura)

M Consigliamo di hon usare accumulatori bensi solo pile.

Dotazione/funzioni di gioco

Questo articolo & un attrezzo giocattolo con funzioni adeguate

ai bambini.

EﬂNs' Interruttore ON/OFF: accende l'apparecchio

525 Vano pile

33 Vite vano pile

s4< Impugnatura

355 Calotta di protezione

;%A; La mola abrasiva ruota e genera i rumori tipici della levigatura
2:?;; LED: & acceso durante il funzionamento

Ciao!
Mi chiamo
Peter Parkside!
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Indicazioni generali per la sicurezza

Controllare periodicamente se il giocattolo presenta danni (ad
esempio ai contatti o all'involucro, pile che perdono, ecc.). Qualora
si riscontrassero dei danni, € vietato continuare a utilizzare il
giocattolo.

Avvertenze relative alla sicurezza per pile

Non ricaricare mai pile non ricaricabili.

Le pile ricaricabili possono venire ricaricate solo sotto la sorveg-
lianza di un adulto.

Prima di ricaricare le pile ricaricabili, occorre rimuoverle dal
giocattolo.

E vietato utilizzare assieme tipi di pile diversi o pile nuove e pile
vecchie.

Le pile devono venire inserite con la polarita corretta.
Le pile scariche devono venire rimosse dal giocattolo.

E vietato creare un corto circuito tra i morsetti di allacciamento.
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Estrazione e inserimento delle pile

ATTENZIONE! Le pile devono venire sostituite da un adulto.
¢ Con un cacciavite allentare la vite del vano pile §3 <.

4 Rimuovere il vano pile Ziﬁls e inserire le pile nuove.

4 Badare alla corretta polaritd. Essa & indicata nel vano pile.

4 Reinserire il vano pile e avvitarlo.

ATTENZIONE! Utilizzare I'apparecchio solo con coperchio del
vano pile avvitato.

Pulizia
B Non immergere mai |'apparecchio in acqua o altri liquidi.
¢ Prima della pulizia rimuovere le pile dall'apparecchio.

4 Pulire I'apparecchio con un panno leggermente inumidito.
Non utilizzare detergenti.

4 Pulire l'interno del vano pile con un panno asciutto.
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Smaltimento

Valido solo per la Francia

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil ENMAGASIN EN DECHETERIE
et ses piles

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Il prodotto, I'imballaggio e il libretto di istruzioni sono riciclabili,
sono soggetti ad una responsabilita estesa del produttore e vengo-
no raccolti in maniera differenziata.

Smaltimento dell'apparecchio

Il simbolo del bidone dei rifiuti barrato, raffigurato

lateralmente, indica che I'apparecchio & soggetto alla

Direttiva 2012/19/EV. Tale direttiva prescrive che, al

termine della sua vita utile, 'apparecchio non venga
smaltito assieme ai normali rifiuti domestici, bensi conferito in
appositi centri di raccolta, centri di riciclaggio o aziende di smal-
timento.

Lo smaltimento & gratuito per l'utente. Rispettare I'ambiente e
smaltire I'apparecchio in modo conforme alle direttive pertinenti.

Se ¢ possibile farlo senza distruggere I'apparecchio usato, togliere
le vecchie pile o batterie prima di smaltire I'apparecchio usato e
conferirle ad una raccolta differenziata. In caso di batterie fisse,
all'atto dello smaltimento fare presente che questo apparecchio
contiene una batteria.
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Cﬁ Per lo smaltimento del prodotto una volta che
%n ha terminato la sua funzione, informarsi presso

I'amministrazione comunale.

Smaltimento dell'imballaggio
L'imballaggio & costituito da materiali ecocompatibili

%@ che possono essere smaltiti framite gli appositi centri

di raccolta e riciclaggio.

Smaltire l'imballaggio conformemente alle norme di

tutela ambientale. Tenere conto dei codici presenti sui

vari materiali di imballaggio ed eventualmente separare
a i materiali effettuando una raccolta differenziata.

I materiali di imballaggio presentano codici costituiti da abbrevia-

zioni (a) e numer:i (b) con il seguente significato: 1-7: materie

plastiche, 20-22: carta e cartone, 80-98: materiali compositi.

b

Smaltimento delle pile

Le pile/batterie vanno trattate come rifiuti speciali e

devono essere smaltite nel rispetto dell'ambiente attra-

verso i punti di raccolta competenti (rivenditori, negozi

specializzati, enti pubblici comunali, aziende di smalti-
mento professionali). Le pile/batterie possono contenere metalli
pesanti tossici.

T metalli pesanti contenuti sono indicati con lettere sotto il simbolo:
Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = piombo.

Pertanto non smaltire le pile/batterie assieme ai normali rifiuti
domestici, bensi conferirle ad una raccolta differenziata.

Restituire le pile/batterie solo se scariche.
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SAROKCSISZOLO PP 125 B1

Bevezetd

Gratuldlunk dj késziiléke megvdsdrldsdhoz. Vdsdrldsdval kivdlé
mindségli termék mellett dontott. A haszndlati dtmutaté a termék
része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra
és drtalmatlanitdsra vonatkozdan. A termék haszndlata elétt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitdssal.
A késziilék harmadik személynek tovdbbaddsa esetén adja at a
késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszerii haszndlat

FIGYELEM! A TERMEK NEM ALKALMAS 3 EV

ALATTI GYERMEKEK SZAMARA, MIVEL A KIS AL-
KATRESZEKET LENYELHETIK! FULLADASVESZELY!

FIGYELEM! MADZAGOK/DROTOK/HUNGAROCELL/
FOLIAK/SZALAGOK/KAPCSOK/FUGGG CEDULAK,
MASNIK, AMIKKEL A JATEK A CSOMAGOLASHOZ VAN
ROGZITVE A SZALLITAS BIZTOSITASA CELJABOL,
NEM RESZE A JATEKNAK, ES EL KELL TAVOLITANI,
MIELOTT A JATEKOT A GYERMEKNEK ADJA.

A csomag tartalma

1 jaték

1 haszndlati Gtmutatd

3 elem, 15 V=== (egyendram), LR6, AA (ceruzaelem)
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Miszaki adatok

Sarokcsiszolé PP 125 Bl

Elemekre vonatkozéan

3 x 1,5 V==(egyendram), LR6, AA (ceruzaelem, a csomag
tartalmazza)

B Javasoljuk, hogy ne akkumuldtort, hanem csak elemeket
haszndljon.

Felszereltség/ jaték-funkciok

Ez a cikk egy szerszdm mintdjdra késziilt jaték gyermekbardt
funkcidkkal.

s BE/KI kapcsolé: bekapesolja a késziiléket

32 Elemrekesz (beliil)

33 Elemrekesz csavar

S45 Markolat

385 Védéburkolat

%@Ns Csiszoldkorong forog és csiszolé hangot generdl
377 LED: vildgit mikodés kozben

Szial
A nevem
Parkside Péter!

PP 125 B1
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Altalénos biztonsdgi tudnivalék

Rendszeresen ellendrizze a jaték esetleges meghibdsoddsat
(példdul érintkezések, késziilékhdz sériilései, kifolyt elemek,
stb.). Amennyiben meghibdsoddst észlel, nem szabad tovdbb
haszndlni a jatékot.

Elemekre vonatkozé biztonsagi utasitasok

Soha ne t6ltsen fel nem tolthetd elemeket.

Tolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett
szabad talteni.

A tolthetd elemeket téltés elétt ki kell venni a jatékbdl.

Nem szabad kiilsnbdzé tipust elemeket vagy () és haszndlt
elemeket egyiitt haszndlni.

Az elemeket a megadott polaritdsnak megfelelden kell
behelyezni.

Az iires elemeket ki kell venni a jatékbdl.

A csatlakozé kapcsokat nem szabad révidre zdrni.
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Elemek kivétele és behelyezése

FIGYELEM! Az elemcserét felngtt személynek végezze.
4 Csavarozza ki az elemrekesz csavart %A; egy csavarhuzéval.
¢ Vegye le az elemrekeszt 52 < és helyezze be az (] elemeket.

¢ Ugyeljen a helyes polaritdsra. Ez az elemrekeszben van
feltiintetve.

4 Helyezze vissza és csavarozza vissza az elemrekeszt.

FIGYELEM! A késziiléket csak visszacsavarozott elemrekesz-
fedéllel haszndlja.

Tisztitas
B Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy mds folyadékba.
4 Tisztitds eldtt vegye ki az elemeket a késziilékbél.

4 A késziiléket enyhén benedvesitett torlékendével tisztitsa. Ne
haszndljon tisztitészert.

¢ Az elemrekesz belsejét csak szdraz portorlé kenddvel tisztitsa.
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Artalmatlanitas
Csak Franciaorszdgra vonatkozik

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

et ses piles
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

A termék, a csomagolds és a haszndlati utasitds djrahasznosithatd,
a gydrté kiterjesztett feleléssége ald tartozik, és szelektiv hulla-
dékgy(ijtéssel gydjtik.

A késziilék artalmatlanitdsa

Az dthdzott kerekes szeméttdrolé itt Idthaté szimbdlu-

ma azt jelzi, hogy ez a késziilék a 2012/19/EU irdnyelv

hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a

késziiléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos
hdztartdsi hulladékkal drtalmatlanitani, hanem kiilon létrehozott
gyljtéhelyen, djrahasznosité kozpontokban vagy hulladékkezeld
lizemben kell leadni.

Ez az értalmatlanitds az On szémdra dijtalan. Kimélje
a kdrnyezetet és artalmatlanitson szakszeriien.

Amennyiben a hulladékka vdlt késziilék tonkretétele nélkiil lehetsé-
ges, tdvolitsa el a haszndlt elemeket vagy djratéltheté elemeket/
akkumuldtorokat, mielétt a hulladékka vdlt késziiléket drtalmatlani-
tds céljdbdl visszaadja, és gylijtse azokat kiilon. Beépitett akkumu-
latorok esetén az drtalmatlanitdsndl utalni kell arra, hogy a késziilék
akkumuldtort tartalmaz.
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®  Azelhaszndlédott termék drtalmatlanitdsdnak lehetd-

O . . i
ségeirdl tdjékozodjon telepiilése vagy vdrosa onkormany-
%n zatandl.

A csomagolds artalmatlanitasa

@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl késziilt, amit a
%@ helyi hulladékhasznositéndl adhat le drtalmatlanitdsra.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbardt médon.
Vegye figyelembe a kiilsnbdz8 csomagoléanyagokon lévé
jelzéseket és adott esetben vdlassza kiilon azokat. A

a csomagoléanyagok roviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: miianyag,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

b

Elemek artalmatlanitdsa

Az akkumuldtorokat/elemeket veszélyes hulladékként

kell kezelni és ezért megfeleld helyeken (kereskeddk,

szakkereskedék, snkormdnyzati Iétesitmények, ipari

hulladékkezel§ vdllalatok) kérnyezetbardt médon kell
drtalmatlanitani. Az elemek/akkumuldtorok mérgezd nehézfémeket
tartalmazhatnak.

A benniik [évs nehézfémek jeldlése bet(ikkel, a vegyjellel torténik:
Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.

Ezért ne dobja az elemeket/akkumuldtorokat a hdztartdsi hulla-
dékba, hanem vigye el kiilon gy(ijtdhelyre.

Az elemeket/akkumuldtorokat csak lemeriilt dllapotban adja le.
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